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Schweizer Trachtenfest in den USA

_Ein Auslandschweizer schickte dem
Nebelspalter eine kalifornische Zei-
tung mit einem Groflinserat, in dem
fiir Reisen nach europiischen Lan-
dern geworben wird. In diesem In-
serat sind Vertreter Frankreichs,
Englands, Italiens, Deutschlands
und der Schweiz in typischen Ko-
stiimen dargestellt:

FRANCE ENGLAND

Der besagte Auslandschweizer ist
ob der Darstellung des Schweizers
Fuferst irritiert. Weshalb, weif8 ich
allerdings nicht. Er lebt offenbar
schon lange fern der Heimat. Denn
obiges typisches Kostiim heimischer
Folklore ist nichts anderes als die
Tracht, die der smarte amerikani-
sche Public-Relations-Manager auf

ITALY

seiner Schweizer Reise als die bei
uns am hiufigsten getragene Klei-
dung zu sehen bekam: Steyrisches
Jagerhiiatl mit Gamsbart, franzosi-
scher Rollkragenpullover, deutsche
Krachlederne, italienische Schuhe
und — in Anlehnung an ein wich-
tiges Instrument einer englischen
Jazzband — ein Gerdllhaldensaxo-
phon, reduziert auf das Durch-
schnittsmafl der EWG.

GERMANY  SWITZERLAND

Eines ist dem Reklamemann aller-
dings anzukreiden. Er unterlief die
Darstellung eines besonders wich-
tigen helvetischen Attributes: Die
Schwarzwilderuhr. Und wem das
Ganze etwas spanisch vorkommt,
dem sei gesagt: Wir haben nun
auch zahlreiche spanische Fremd-
arbeiter! BK

«Hiit himmer de sechst Dezember,
di Baum wird niime attraktiv.»

-
HOTEL% ROYAL
N

Beim Badischen
B

46 NEBELSPALTER

lhre Nerven

beruhigen und stérken Sie bestens, wenn
Sie eine Kur mit dem Spezial-Nerventee
«VALVISKA» durchfihren. Sie schlafen
wieder besser, fithlen sich anderntags
ausgeruht, gekraftigt und guter Laune.
Doppel-Kurpackung Fr. 5.20, Probepckg.

Fr. 2.95. — Machen Sie einen Versuch. ‘
1111211123,

Stubenpflegerin Madame Fiirtli

Nach drei kleinen Anzeigen und
fiinfzehn Telefongesprichen war
ich einesteils ermiidet, andernteils
belehrt: es gab keine Putzfrauen
mehr, von einem wihrschaften
Dienstmidchen gar nicht zu reden.
Wenden Sie sich doch an das Syn-
dikat, riet mir eine mitleidige Seele
im Hause.

Syndikat?

Syndikat der Stubenpflegerinnen
und diplomierten Kammerspeziali-
stinnen, Antoniusgasse 15.

Der Mann, der mir in diesem hy-
permodernen Syndikats-Biiro ent-
gegentrat, trug eine strenge Notars-
brille:

Sie wiinschen?

Ich suche eine Reinmachefrau.

Er schiirzte die Lippen: Gibt es
nicht mehr, mein Herr — bei uns
haben Sie es ausschlieflich mit
Fachkriften zu tun. Was heifit iber-
haupt Reinmachen, #nsere Damen
pflegen Zimmer.

Gut, sagte ich zerknirrscht und der
fiinfzehn Telefongespriche einge-
denk, und wann kann ich eine be-
kommen?

Erlauben Sie mir, daff ich zuerst
eine Enquéte iiber Thre Verhdlt-
nisse etabliere. Er holte einen un-
formigen Fragebogen, setzte nicht
ohne Geschick meinen Namen ein,
fiigte den meines Grofivaters vater-
licherseits und den meines Grof-
onkels miitterlicherseits hinzu und
erffnete nun ein richtiggehendes
Kreuzverhor. Gebrechen in der Fa-
milie, Jihzorn, moderne Mobel,
keine spinnverhingten Alkoven,
hm, moderne Staubsauger, Radio
(denn keine unserer Spezialistinnen
arbeitet ohne Musik)? Wie stand
es um meine sanitiren Anlagen?
Kein Bad? Um Gotteswillen. In
diesem Fall miissen Sie von einer
diplomierten ~Kammerspezialistin
absehen, mein Herr. Er war un-
willig, das sah man ihm an. Schlief-
lich aber schien ein gewisses Mit-
leid mit mir die Oberhand zu ge-
winnen. Er setzte sich ans Telefon
und sprach nun eine geschlagene
halbe Stunde in die Muschel. Es
war offensichtlich ... die Damen
wollten nicht. Endlich glittete sich
seine Miene: Sie wollen wirklich
kommen, Madame Fiirtli, grof}-
artig. Wie? Gut. Ihr Mercedes steht
morgen um neun Uhr vor dem
Haus unseres Klienten. Fein, ich
danke Ihnen verbindlich. Gewi8,
keine moderne Wohnung, aber man
muf} gelegentlich einmal ein gutes
Werk tun. Wie recht Sie haben,
Madame!

Madame Fiirtli — das einzige, was
ich zu ihrer Ehre sagen kann — er-
schien in einem hechtgrauen Tail-
leur piinktlich, verschwand in der
Kiiche, um sich umzuziehen, er-

schien nach einer Viertelstunde
wieder in einem hiibschen Arbeits-
kostiim, bat mich ihre Gummihand-
schuhe aus dem Auto zu holen und
geruhte nun endlich anzufangen.
Nach einer Viertelstunde erschien
sie recht bose in meinem Arbeits-
zimmer.

Ist etwas vorgefallen, Madame?
Staub ... nichts als Staub.

Nun, dazu lief ich Sie ja kommen,
Madame Fiirtli.

Hier liegt offenbar ein Mifiver-
standnis vor, meinte sie. Und nun
kam’s heraus: den Staub hatte ich
zuerst zu entfernen. Das sei ganz
und gar Sache des Appartement-
eigentiimers, sie sei Pflegerin, ich
miisse endlich begreifen, was das
sei. Sie fichelte sich zu, sie ver-
langte nach einem Cognac. Um
Gotteswillen, sie wiirde mir doch
nicht in Ohnmacht fallen. Nein,
sie erholte sich. Ah ... sie ldchelte
jetzt sogar. Sie konne mir zum
Gliick einen profunden Rat geben.

Jch brauche einen Staubsauger,

Marke Aurora. Zufillig habe sie
sehr. gute Beziehungen zu dieser
Firma und ich konnte ihr dankbar
sein. Im iibrigen arbeite sie eigent-
lich nicht ohne diesen Aurora-
Apparat. Wire das klar? Und dann
hielt sie mir einen hiibschen kleinen
Schein entgegen. Ich brauchte nur
meine Unterschrift hierherzusetzen,
danke ...
Und danach verschwand sie erneut
in der Kiiche, um als Dame wieder
hervorzukommen.
Sie hatte nun ein gliickliches Li-
cheln. Zwei Wohnungen seien noch
zu pflegen und danach sei endlich
Feierabend. Aber ich hitte recht
gehandelt und wenn der Aurora
geliefert sei — wiirde sie endlich
dem «garstigen Staubs> zu Leibe ge-
hen konnen.
Inzwischen sind zwei Wochen ver-
gangen. Aurora ist eingetroffen und
mit dem Staubsauger ein nettes Te-
legramm Madame Fiirtlis: «Augen-
blick unabkdémmlich — aber ver-
suchen Sie es einmal selbst ...»
Eduard H. Steenken

Wo ist das Gliick?

Das wahre Gliick findet sich nach
der Meinung der Grofstidter in
cinem einsamen Dérfchen, nach der
Meinung der Dorfler aber in der
Grofistadt. Kurz: Das wahre Gliick
ist immer anderswo, nie dort, WO
man selbst ist! Darum kann man’s
nicht finden. Th. M.

Caffe Ristorante 4

SAN GALLO
Untorer Graben 20 gageniibar der Central
Italienische Kiichenspezialitaten =
EAndreani, Telefon 07
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